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Mpeaynpexaawinye CAMBOJIbI

@ BHumaTenbHo npoYyTUTE AAaHHYK UHCTPYKUUIO

A BHumaHue

YctponcTso knacca |l

COAEPKAHHUE

1.06wme npasuna 6e3onacHoOCTM
2.CneunanbHble npasunia 6e3onacHocTu
3.3awumTa okpyxatoLen cpeabl

4. XapaKTepucTuKN yCTPONCTBa
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1.06mue npaBu/ia 6€30MacHOCTH A

MNepea ncnonb3oBaHMEM YCTPOMCTBA NOMHOCTLIO MPOYTUTE
AaHHYI0 MHCTPYKLMIO U COXpaHUTe ee ans nocneayoLwero
obpauieHus. MNpn HeobxoanMocTn nepeaante ee TPETbEMY
nuuy.

BHUMAHME: NMpu paboTe ¢ anektponpnbopamm Heobxogmmo
cobniogatb OCHOBHbIE MepPbI NPEAOCTOPOXHOCTH, YTO
MO3BOMMUT CHU3UTb PUCK BO3ropaHus, NopaKeHus
3MNEKTPUYECKUM TOKOM U TENECHBIX NOBPEXAEHWNNA.

1) O6bwme npaBuna

Cnepnyet y6eantbCsl, YTO XapakTePUCTUKM LAHHOIO
YyCTPOWMCTBa COOTBETCTBYIOT NapamMeTpaM Ballel CETU.

Bo n3bexaHue nopaxeHnst aNeKTpu4eCKUM TOKOM
3anpeLlaeTca norpyxaTb YCTPONCTBO B BOAY U Apyrue
XngkocTtn. He ncnonb3oBatb pagomM ¢ BOAOW.
MNpeaHa3HayeHo CTPOro Ans aKcnnyaTaumm BHYTPU
noOMeLLEeHUS.

3anpellaeTcsa pa3melLaTb Ha YCTPONCTBE NOCTOPOHHUE
npegmeTsbl.

3anpeLuaeTcsa OTKNoYaTh BUIKY OT CETU MOKPbIMU pyKaMMu:
PUCK NMOpaXeHUs TOKOM.

He TpaHcnopTupoBaTb BO BKIHOYEHHOM COCTOSIHUW.
YcTaHaBnuMBaTb Ha POBHYHO HaZeXHY NOBEPXHOCTb. B Lensax
npegoTBpaLleHns HECHACTHbIX CIlydaeB XpaHUTb B
HeLOCTYNHOM AN AeTEeN MecCTe.

Jkcnnyataumsa nnm TexXHnYeckas Moanukauns 4aHHOro
YyCTPOWCTBA, OcyLecTBnsieMble 6e3 cobnoaeHus
yCTaHOBIEHHbIX TpeboBaHWU, MOryT NOBMEYb PUCK ANS
300p0BbS 1 6e30MacHOCTW.

3anpellaeTca 4eMOHTUPOBATbL YCTPONCTBO UK NomeLLaTb B
Hero NOCTOPOHHWE NPEeLAMETHI.

JTOT Npnbop MOXET MCNOSb30BaTbCA AeTbMU cTapLue 8 net




N NMLAMK C OrpaHNYEHHBbIMU (PU3NYECKUMUN, CEHCOPHBIMU U
YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMM, a TakKe nuuamu, He
NMEOLLMMMN COOTBETCTBYIOLLENO ONbITa U 3HAHWUIA, €CITN OHU
npebblBatoT Nog HabnogeHnem nnm ecnm um Gbinn aaHbl
WHCTPYKLMM NO NONHOCTLIO 6e30rnacHOMY MCMOb30BaHUIO
npubopa 1 ecnm OHN BOCNPUHUMAIOT CONYTCTBYHOLLME PUCKM.
Heponyctumo, 4tobbl ¢ npubopom urpanu getun. detn 6e3
nNpUCMOTpa poanTenen He JOSMKHbI CAMOCTOATENBHO
NPOBOAMTL YUCTKY U yXo[,.

2) Uckpobe3onacHoCTb

Bo n3bexaHne onacHOCTM NOBPEXAEHHBIN LUHYP NUTaHUSA
NOANEXUT 3aMeHe NPOM3BOAUTENEM, Er0 CEPBUCHON CNYyXOoW
NNn cneumanncTomM ¢ aHanormyHom Keanudukaumen.

2.CnenuasibHbIe NpaBUJa 6€30MaCHOCTH

Mepen unicTkom Unu obcnyxMBaHMEM YCTPOCTBA CreayeT
OTKMIOYMTb €r0 OT CETU NUTAHWSI.

[0 CHATWS 3aLWmUTHOrO Kopnyca y6eamTech, YTo NPoBOA
MUTaHUS BEHTUNATOPA U3BMIEYEH U3 SNEKTPUYECKON PO3ETKN.
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3. 3amMTa OKpyKawiieu cpesbl
Be3sonacHas ansa okpyxatrlien cpeabl yTUnusauums E

CnocobcTByiTE 3almTe oKpyXatowen cpeqpl! I
Cobniogante TpeboBaHNA MECTHBIX HOPM M 3aKOHOB: cAaBanTe
BblLLEALIME N3 CTPOS 3NeKTponpmnbopkl B cneLmanm3npoBaHHbIe
LIeHTPbl COPTMPOBKM OTXOA0B. YNakoBKa MOXET ObITb
nepepaboTaHa. BeiGpacbiBariTe ynakoBoYHble MaTepuans B
cneumnanbHble KOHTENHEPbI ANS YNPOoLLeHns paboT
cneLnanm3npoBaHHbIX LLEHTPOB MO COPTUPOBKE OTXOA0B.

4.XapaKTepUCTHKH YCTPOMUCTBA

TEXHUHECKUE XAPAKTEPUCTUKH

HomuHanbHoe HanpspkeHne : 220-240 V

Hownwanorasvactoratoka | 50Mz |
HomnHanbHas MOLLHOCTb 45\

 PaGowasiTemneparypa | 20£5C |
Knacc 3awuTsl 1]

' MakcumansHas ]
NPOM3BOANTENBHOCTb ! 59.19m/min

| BeHTUNATOPR. . ]
YpoBeHb LLyMa BEHTUNATOpPA 52.89dB(A)

| YaenbHasi NPOU3BOAMTENBHOCT | 154(m/min)/W |
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EckepTy pamisaepi

@ Eckepty pamisgepi
A Hasap aygapbiHbI3

W [l CLIHBINTBI KYPbINFbI

Ma3myHbI

1. XKannbl kayincisgik epexenepi
2. ApHanbl Kayincisgik epexenepi
3. KopLuafraH opTaHbl Kopray

4. KypbIniFblHbIH cMnaTTaMmachl




1. XKannbi Kayinci3gik epexenepi A

KypbInfFblHbl KOngaHap angbliHAa OCbl HYCKaymbIKTbl TOMbIK
OKbIMN LWbIFbIM, KEWIH e nanganaHy yLwiH caktan KOMbIHbI3.
KaxeT Bonca, yLwiHwi Tynfara 6epiHis.

HA3AP AYOAPbIHbI3: anekTp kypanaapbiMeH XXyMbIC
XacarfaHaa Herisri cakTaHy LwapanapblH opbliHAay kaxeT. On
TYTaHy, 9NEeKTP TOrbIHbIH YPYbl, AEHEHIH 3aKbIMOaHy
ToyekeniH ToemeHaeTeq|.

1) XKannbl epexenep

Ocbl KypbinFbl cunatTramacbiHbliH, Ci3giH XKeniHisgiH
enwemMaepiHe caun KeneTiHiHe Ke3iHi3ai XXeTKi3in anfaHbIHbI3
AypbIC. DNEKTP TOrbIHbIH YPYbiHAH aynak 6ony yLiH,
KYPbINFbIHbI CyFa XXoHe B6acka Aa CyMblKTbiKkTapFa baTblpyFa,
Turisyre TbibiM canbiHagbl. CyablH XXaHblHAA
nanganaHbaHpl3. Tek KeHce iWiHae nanganaHyra faHa
apHarnfaH.

Kypbinfbifa 6eTeH 3aT, bybiMaapabl KOofFa ThiibIM
canbliHagbl.

Tok KesiHe TYTKbIpAbl binFanabl, Cy KOFIMEH KOCyFfa, Cenaipyre
TbIMbIM CanbiHaAbl: TOK ypy kayni 6ap.

KocblinfFaH Kynae XblmXKblTbiM, OPHbIH aybICTbipyFa 6Gonmanabi.
Teric, ceHimai xxepre opHanacTblpy KaxeT. KeneHcis
Xargannapra »xon 6epmey makcatbiHAa 6ananapablH Konbl
XEeTNEenTiH XXepre cakTancblH.

Ocbl KypbInfFbiHbIH 6enrineHreH TanantapAabl CakTaMacTaH,
nanganaHbinybl HEMece TEXHUKanbIK XeTingipinyi
AeHcaynblkka Kayin TeHaipyi xxaHe Kayincisgik wapanapbiHa
HYKCaH KenTipyi MyMKiH. KypbInfbIHbIH XXeHAEYIH XeTingipin
Hemece ofaH 6acka 3aTTapabl, bybiMgapabl KOfFa ThibIM
canbliHagbl.

Byn KypbIfblHbI 8 XacTaH ackaH 6ananap aHe erep onap
Kagaranayrnbl HeMece onapfa atanMbill KypPblffbIHbIH TOMbIK
Kayincia kongaHbinyblHa 6anMnaHbICTbl HyYCKayrbliKTap
OepinreH 6onca xxaHe/Hemece onap KypbinfbIHbI
nanganaHynblH, ToyekeniH TyCiHeTIH 6onca, duankanbik,
CEHCOpIbIK, akblS-eci LWeKTeyni Xangap, coHaan-ak, conkec
Ginimi Hemece Taxipmnbeci oK xxaHgap narvaganaHa anagbl.
KypbinfbiMeH GananapablH, oMHaybIHa Xon 6epinvena,.




ATa-aHanapblHbIH KapayblHCbI3 6ananap KypblffbiHbl 63
BeTTepiHWwe Tazanan, XXnuHamaynapbl TUicC.

2) TyTaHy Kayinciagiri

Kayin TeHgipMmey MakcaTblHAA, akayraHFaH TOK Ke3iHiH,
CbIMbIH OHbl ©HAIPYLUI, HE OHbIH KbIBMET KepceTYLUiCi Hemece
ykcac BinikTinikke ne mamaHbl aybICTbIpybl TUIC.

2. ApHaubl Kayincisgik epexenepi

KypbinfbiHbI Ta3anap HeMece OfaH KbI3MET KepceTep
anablHAa OHbl TOK Ke3iHeH axblpaTbin any kaxeT. Kopray
KanblObIH LWeLnec BypbIH, XenaeTKilTiH TOKKa KOCbIny

CbIMbIHbIH, ANTIEKTP KO3IHEH aXKblpaTblfiFaHblHA KO3iHi3ai
YKETKI3in anblHbI3.




3. KoplwuaraH opTaHbl KopFray
KoplwaraH opTtara Kayinci3 Tasapty Ej

KopLuaraH opTaHbl Kopfayfa aTtcanblCbiHbI3! I
YKeprinikti 3aH xxeHe HopManapablH, TananTapbiH
OpPbIHAAHBI3: ICTEH LWbIKKaH 3NEeKTP KypbinfblinapbliH KOKbICTbI
CYpbINTanTbIH apHaKbl opTanblKTapFa TancblpbiHbI3. Kopan
kanTa engenyi MyMkiH. Kopan maTtepuangapbiH KOKbICTapabl
CYpbINTaNTbIH apHavibl opTanblKTapablH, XKYMbICbIH
XeHingetyre apHanfaH apHaunbl KOHTEMHepriepre TacTaHbI3.

4. KypbinfblHbIH cMnaTraMachbl

TEXHUKATNBIK CUTTATTAMATIAP

ATtaynbl KbiCbIMbI 5 220-240 V
| TOKTbIH ataynbl xuiniri N SOHz .
|Ataymbikyatel b W
| Kymbic xacay Temneparypachl | 20+5C
| Kopray cbihbibbl [ W
YKengeTkiwTiH eH KofFapsbl 3
eHiImMAiniri E 59.19m /min
XKenpgeTkiwTiH Wwybln geHreni 52.89dB(A)
 Onwewpi exiviniri o 1.54(m /minyW

10




CUMMBOJIM IOBiJOMJIEHS 1 IONEepeJ:KeHb

@ YBaXXHO YnTanTe Lo iIHCTPYKLiO

A YBara

] MpucTpin knacy |l

3MICT
1.3aranbHi NnpaBmna 6e3neku
2.0cobnuBi npaBuna 6e3neku

3.3axucT goBkinnsa
4.XapakTepuCTUKnN NPUCTPOLO
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2. 3ara/ibHi npaBuja 6e3neKu A

lMNepen TMM, 9K BUKOPUCTOBYBATU MNPUCTPIN, NPOYUTANTE BCHO
IHCTPYKUitO, | NoTiM 30epiranTe ii ANg noganbLIOro
BMKOPUCTaHHSA. Y pasi noTpebu nepefanTte L0 iHCTPYKLitO
iHWin ocobi.

YBATA: lig 4ac BUKOPUCTAHHS eNEeKTPUYHUX MPUCTPOIB
3aBXau cnig gotpumysaTuca 6asosux npasun 6eanekn, abu
3HU3UTU PU3NK HELLLACHOro BUMNAZKY, BPaXeHHS eNeKTPUYHUM
CTPYMOM, TINNIECHUX YLUKOAXKEHb.

1) 3aranbHi npaBuna

[NepekoHanTecs, WO XxapakTePUCTUKN LbOro NpUCTPOro
BiQMNOBIAAOTb XapakTePUCTUKAM MiCLSt BCTAHOBIEHHS.

ABU YHVUKHYTU BPaXXEHHSA €NeKTPUYHUM CTPYMOM, He
3aHypronTe NPUCTPIN Y BOAY YU iHLLY PiAMHY, HE KOPUCTYUTECS
HVMM no6nm3y Boaw.

Llen npucTpin npusHavyeHnn nue ons BUKOPUCTaAHHSA
BCEpeauHi NpUMILLEHb.

He ctaBTe Ha npucTpin XxogHux npeameTtis.>KogHe
BMKOPUCTAHHSA abo TEXHIYHI 3MiHM Y LiIbOMY MPUCTPOIO, LLLO HE €
[03BOSIEHNMN, NMpeacTaBnsAlTb Hebe3neky Sk 48 Baworo
300pOB's, TaK i Ans BaLOi 6e3neku.

He BcTpomnanTe y NpUCTPIN XOOHUX NpeaMeTiB, He
po3bupanTe 1oro.

Llen npncTpin MOXXe BUKOPUCTOBYBATUCS AiTbMW BIKOM Bif, 8
pOKiB Ta ocobamu i3 Pis4HUMK, YYTTEBMMM Ta PO3YMOBUMU
Bagamu abo TMMu, kMM Bpakye JOCBIAY YM 3HaHb, Nuwe nig
HaneXHUM Harnsagom Ta nicns HaBYaHHS KOPUCTYBAHHIO
NPUCTPOEM i3 MOBHOK 6Ee3NeKot0 Ta YCBIGOMITEHHAM PU3SMKIB.
[iT He NOBUWHHI rpaTnca 3 NPUCTPOEM. [iTM HEe NOBUHHI
3aiMaTucs YULLEHHSM Ta gornagom 6es3 Harnsgy.

12




2) be3neka NOBOAXEHHS 3 €NIEKTPUKOLO

Ao kabenb XMBMEHHA NOLIKOOKEHO, BUPOOHMK, NOro areHT 3
obcnyroByBaHHst abo iHLWI KBanigikoBaHi 0cobu MaroTb
3aMiHWUTK NOro, WOo6 YHUKHYTU HeGe3neku.

UA

3.0co61uBI paBUJia 6e3MeKu

Mepen TMM, Sk gornagaT 3a NPUCTpPoemM abo YMCTUTU NOrO,
Bif'eQHanTe NOro Big Mepexi.

MNepekoHanTecs, WO Kabenb XUBNEHHA BEHTUNATOPA
Bif'eQHaHO Big pOo3eTKn nepes TUM, SK 3HIMaTU 3aXUCHUIA
KOXYX.

13
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4.3axucT AOBKIL/LJIA

YTunizaudia npuctporo, He WKianuBa AnAa AoBKinns ﬁ

BisbMiTb y4acTb y 3axucTi gokinns! f—
HoTpumymnTteca micueBnx HOPM: NiCNSA 3aBepLUEHHA KOPUCTYBaHHS
AOCTaBNsNTE eNeKTPUYHI NPUCTPOT 40 HANEXHOro LEHTPY
COpTYyBaHHA BigXoA4iB. YNakoBKa nignsarae BTOPUHHOMY
BMKOpUCTaHHI0. BuknganTe ynakoBky Tak, Wwob He 3awkognTu
[AOBKINMo Ta nonerwaTy 36upaHHA BiAXOAIB LEHTpaMnN COPTYBaHHSA
Bigxopais.

5.XapaKkTepuCTUKU NPUCTPOIO

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

| HominanbHa Hanpyra " 220-240V |
| HomiHanbHa vactota T 50Hz |
Fousaman porpmiers T g
momuepobon | aus
 Knac saxuery T
| MakcumanbHwit motik B 59.19mymin |
| PiBeHb LWyMy Bif BEHTURSITOPA | 52.89dB(A) |
T
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@ Read the instructions
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1. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the
appliance and save it for future reference and if necessary
pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety
precautions should always be followed to reduce the risk of
fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Check if the electrical specifications of this appliance are
compatible with your installation.

To protect against electrical hazard, do not immerse in water or
other liquids. Do not use near water.

This appliance is for indoor use only.

Do not place objects on top of the unit.

Do not unplug the unit if your hands are wet, electrical shock
could occur.

Do not carry the appliance while it is operating.

Place it on a secure and level area. Keep out of reach of
children to prevent any accident.

Unauthorized use and technical modifications to the appliance
can lead to danger to life and health.

Do not push any object into the appliance. Do not disassemble
the appliance.

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without
supervision.
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2) Electrical safety

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

2.Specific Safety Rules

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Ensure that the fan is switched off from the supply mains
before removing the guard.
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3.Environmental protection

Environment friendly disposal Ef

You can help protect the environment! I
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-
working electrical equipments to an appropriate waste disposal
centre. The packaging material is recyclable. Dispose of the
packaging in an environmentally friendly manner and make it
available for the recyclable material collection-service.

4.Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

 Rated voltage 220240V |
 Rated frequency o 50Hz |
Ratedwattage L. 45W |
Ambient operating temperature 20+5°C

 Protection class o
Maximum fan flow rate . 59.19mYmin

Fansound power level o 52.89dB(A) |
 Servicevalue o 154(m/min)/W |
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* Garantie 2 ans / 2 afios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia
2 Anni/ Eyyunon 2 etwv / Gwarancja 2-letnia / lapaHTvia 2 ropa /
lapaHTis 2 pokis / Garantie 2 ani / 2-years guarantee
| Keningik 2 xbin

CE AL 2

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (5 00001

59790 RONCHIN - France

000 JIEPYA MEPTIEH BOCTOK, 141031, MockoBckas obnactb,
MbITULMHCKWIA paiiok, . MbiTuwym, OcTawkoBckoe Wwocce,
4.1,Poccua

TOB «/lepya Mepnen Ykpaita»,

Byn. Monapa 17a, m. Kuis 04201, Ykpaia

Madein P.R.C. 2017
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